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ORIGINAL INSTRUCTIONS

INTENDED USE

Your heat gun has been designed for stripping paint,
soldering pipes, shrinking PVC, welding and bending
plastic as well as general drying and thawing purposes.

WARNING: Read this manual and
@

general safety Instructions carefully
before using the appliance, for your
own safety. Your power tool should
only be passed on together with these
instructions.

The tool should be connected only to

a power supply ofthe same voltage as
indicated on the nameplate, and can
D only be operated on single-phase AC
supply. They are double-insulated and
can, therefore, also be used from sock-
ets without earth wire.

Hot surfaces - Burns to fingers or hands.

¢

i,
I

DESCRIPTION

@ Nozzle

®@  Onloff switch (0/1/2) HG5030 & HG6031V
On/off switch (0/1/2/3) HG6030

® Frontcover

@ Dial

PACKAGE CONTENT LIST

B  Check the appliance, the power cord, the power
plug and all accessories for transportation
damages.

A

WARNING: Packing materials are
not toys! Children must not play with

plastic bags! Danger of suffocation!

. 1 Heat gun

. 1 Set of accessories (Accessories may not be
necessarily be included)

. 1 Instruction manual

When parts are missing or damaged,

o

please contact your dealer.

GENERAL POWER TOOLSAFETY

WARNINGS

Read all safety warnings and all instructions. Failure to
follow all warnings and instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future
reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains operated (corded) power tool or battery operated
(cordless) power tool.

Work area

B Keep work area clean and well lit. Cluttered and
dark areas invite accidents.

B Do not operate power tools in explosive atmo-
spheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks
which may ignite the dust or fumes.

B Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can cause
you to lose control.

Electrical safety

B Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

B Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of elec-
tric shock if your body is earthed or grounded.

B Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase risk of electric shock.

B Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges
or moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

B When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

B If operating a power tool on a damp location
is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD reduces
the risk of electric shock.

Personal safety

B  Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired or
under the influence of drugs, alcohol or med-
ication. A moment of inattention while operating
power tools may result in serious personal injury.

B Use safety equipment. Always wear eye pro-
tection. Safety equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hand hat, or hearing
protection used whenever conditions require will
reduce personal injuries.

B Avoid accidental starting.Ensure the switch is
in the off position before plugging in.Carrying
power tools with your finger on the switch or plug-
ging in power tools that have the switch on invites
accidents.

B Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may
result in personal injury.

B Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better control
of the power tool in unexpected situations.

3 English




Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves
away from moving parts. Loose clothes, jewel-
lery or long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used. Use of
these devices can reduce dust related hazards.

Power tool use and care

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at the
rate of which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does
not turn it on and off. Any power tool that cannot
be controlled with the switch is dangerous and
must be repaired.

Disconnect the plug from the power source
before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such pre-
ventive safety measures reduce the risk of starting
the power tool accidentally.

Store idle power tool out of the reach of chil-
dren and do not allow persons unfamiliar with
the power tool of these instructions to operate
the power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

Maintain power tools. Check for misalignment
or sticking of moving parts, breakage of parts
and other condition that may affect the power
tool’s operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused
by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with cutting edges are
less likely to stick and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits
etc., in accordance with these instructions and
in the manner intended for the particular type
of power tool, taking into account the working
conditions and the work to be performed. Use
of the power tool for operations different from
intended could lead to a hazardous situation.

Service

Have your power tool serviced by qualified
repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

ADDITIONAL SAFETY

INSTRUCTIONS FOR HEAT GUN

This appliance is not intended for use by per-
sons (including children) with reduced phys-
ical,sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge.
Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
A fire may result if the appliance is not used
with care, therefore
- be careful when using the appliance
in places where there are combustible
materials;

- do not apply to the same place for a long
time;

- do not use in presence of an explosive
atmosphere;

- be aware that heat may be conducted
to combustible materials that are out of
sight;

- place the appliance on its stand after use
and allow it to cool down before storage;

- do not leave the appliance unattended
when it is switched on.

Do not place your hand over the air vents or

block the vents in any way.

The nozzle and accessories of this tool

become extremely hot during use. Let these

parts cool down before touching.

Always switch the tool off before putting it

down.

Do not leave the tool unattended while it is

switched on.

A fire may arise if the appliance is not used

with care.

Heat may be conducted to combustible mate-

rials that are out of sight. Do not use in a damp

atmosphere, where flammable gases may be

present or near combustible materials.

Allow the tool to cool fully before storing.

Ensure adequate ventilation as toxic fumes

may be produced.

Do not use as a hairdryer.

Do not obstruct either the air intake or noz-

zle outlet, as this may cause excessive heat

build-up resulting in damage to the tool.

Do not direct the hot air blast at other people.

Do not touch the metal nozzle as it becomes

very hot during use and remains hot for up to

30 minutes after use.

Do not place the nozzle against anything while

using or immediately after use.

Do not poke anything down the nozzle as

it could give you an electric shock. Do not

look down the nozzle while the unit is work-

ing because of the high temperature being

produced.

Do not allow paint to adhere to the nozzle or

scraper as it could ignite after some time.

Removing paint

Do not use this tool to remove paint containing
lead. The peelings, residue and vapors of paint
may contain lead, which is poisonous. Any
pre-1960 building may have been painted in
the past with paint containing lead and cov-
ered with additional layers of paint.

Once deposited on surfaces, hand to mouth
contact can result in the ingestion of lead.
Exposure even to low levels of lead can cause
irreversible damage to the brain and nervous
system. Young and unborn children are partic-
ularly vulnerable.

When removing paint, ensure that the work
area is enclosed. Preferably wear a dust mask.
Do not burn the paint. Use the scraper and
keep the nozzle at least 25 mm away from the
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painted surface. When working in a vertical
direction, work downwards to prevent paint
from falling into the tool and burning.

B Dispose of all paint debris safely and ensure
that the work area is thoroughly cleaned after
completing the work.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENT

c Prior to assembly and adjust-
ment, always unplug the tool.

The air temperature can be adjusted to suit a wide
range of applications. The table below suggests set-
tings for different applications.

Setting

Applications

HG6030: 1

Cooling the hot parts.

Cooling the machines before
changing the nozzle.

HG5030: 1
HG6031V: 1
HG6030: 2

Drying paint and varnish.
Removing stickers.

Waxing and de-waxing.

Drying wet timber prior to filling.
Shrinking PVC wrapping and
insulation tubes.

Thawing frozen pipes.

HG5030: 2
HG6031V: 2
HG6030: 3

Welding plastics.

Bending plastic pipes and
sheets.

Loosening rusted or tightly
fastened nuts and bolts.

Removing paint and lacquer.
Soldering plumbing joints.

i

If you are not sure about the correct
setting, start with a low temperature
setting and gradually increase the
temperature until you achieve opti-
mum results.

MOUNTING THE CORRECT ACCESSORY (IF APPLICABLE)

Icon Description

Glass protection nozzle

Purpose

Protection windows when stripping frames

Reflector nozzle

Soldering pipes

Reduction nozzle

Welding, sleeve shrinking (heat concentrated over small area)

Wide-slot nozzle

Drying, thawing (heat spread over wider area )

Scraper

Stripping paint and varnish
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secure on the unit.

A u

B Make sure that the tool is switched off and the nozzle has cooled down.
B Falling down nozzle may ignite objects on the floor. Nozzles must be mounted firmly and

Touching a hot nozzle can lead to serious burn.Before attaching or replacing a nozzle,
allow the unit to cool down completely or use a suitable tool.

B Ahot nozzle can set a surface on fire. Place down hot nozzles only on fire-proof surfaces.
B Anincorrect or defective nozzle can lead to heat accumulation and damage the unit. Use
only original nozzles according to the table that are suitable for your unit.

INSTRUCTIONS FOR USE

B Always observe the safety instructions and appli-
cable regulations.

B Use only one hand to hold the tool, do not
place your other hand over the air vents prior to
operation:

B Mount the correct accessory for the application.

B Set the desired air temperature.

Switching on and off

B To switch the tool on, set the on/off switch to
position 1/2/3. Some smoke may be emitted after
switching on, this does not indicate a problem.

B To switch the tool off, adjust the lowest tem-
perature to cool off, then set the on/off switch to
position 0. Let the tool cool down before moving
or storing it.

Temperature setting
B Turn ON/OFF switch to 1/2/3, depending on tem-
perature you need.

Detachable front cover
B The front cover can be removed when working at
a narrow area.

Be careful of the hot nozzle.
Removing the front cover increases the

A

risk of burn with the bare hot nozzle.

Stripping paint

Mount an appropriate accessory.

Set a high air temperature.

Switch the tool on.

Direct the hot air onto the paint to be removed.

When the paint softens, scrape the paint away
using a hand scraper.

Do not strip metal window frames, as
the heat may be conducted onto the
glass and crack it. When stripping
other window frames, use the glass
protection nozzle.

Do not keep the tool directed at one
spot too long to prevent igniting the
surface.

A
A
A

Avoid collecting paint on the scraper
accessory, as it may ignite. If neces-
sary, carefully remove paint debris
from the scraper accessory using a
knife.

Stationary use
This tool can also be used in stationary mode.
B Place the tool onto a stable workbench.

B Secure the cable to prevent pulling the tool off the
workbench.

B Carefully switch the tool on.

Make sure that the nozzle always
points away from you and any
bystanders.

Q Make sure not to drop anything into
the nozzle.

Cooling down

The nozzle and accessory become very hot during use.

Let them cool down before attempting to move or store

the tool.

| | To reduce the cooling time, switch the tool on at
the lowest air temperature setting and let it run for
a few minutes.

B Switch the tool off and let it cool down for at least

30 minutes. Always place it vertical and standing.

MAINTENANCE AND CLEANING

Attention! Before performing any
A work on the equipment, pull the
Maintenance

power plug.

B Your Power Tool has been designed to operate
over a long period of time with a minimum of
maintenance. Continuous satisfactory opera-
tion depends upon proper tool care and regular
cleaning.

Lubrication

B Your power tool requires no additional lubrication.

Cleaning

B Keep the ventilation slots clear and regularly clean
the housing with a soft cloth.

Cleaning

B Keep the ventilation slots of the machine clean to
prevent overheating of the motor.

B Regularly clean the machine housing with a soft
cloth, preferably after each use.

B Keep the ventilation slots free from dust and dirt.

B [f the dirt does not come off use a soft cloth moist-
ened with soapy water.
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Never use solvents such as petrol,
alcohol, ammonia water, etc. These
solvents may damage the plastic

parts.
TECHNICAL DATA
Model No: HG5030 HG6031V HG6030

Voltage ~ 220-240V~50Hz  220-240V~50Hz 220-240V~50Hz
Power  1600W 1800W 1800W

Temperature | 350°C  300L/M | 50-400°C 250L/M | 50°C ~ 250L/M
Airflow Il 500°C  500L/M I 100-600°C 500L/M I 300°C 250L/M
111600°C  500L/M

Overall length 233mm 257mm 233mm
Net weight 0.56kg 0.67kg 0.57kg
ENVIRONMENT

Should your appliance need replace-
ment after extended use, do not discard
it with the household rubbish but dispose
of it in an environmentally safe way.
Waste produced by electrical machine
items should not be handled like nor-
mal household rubbish. Please recycle

[ where facilities exist. Check with your
Local Authority or retailer for recycling
advice.

Subject to change without notice.
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PETUNJUK ASLI

MAKSUD PENGGUNAAN

Heat gun Anda dirancang untuk melunturkan cat,
menyolder pipa, menyusutkan PVC, mengelas, dan
membengkokkan plastik, serta pengeringan dan
pencairan secara umum.

manual dan petunjuk keselamatan
umum ini secara seksama sebelum
menggunakan alat ini, demi
keselamatan diri Anda sendiri. Alat daya
Anda hanya boleh diberikan kepada
orang lain bersama dengan petunjuk ini.

PERINGATAN: Bacalah petunjuk
@

Alat ini harus dihubungkan hanya
dengan catu daya dari voltase yang
sama seperti yang ditunjukkan pada
D papan nama, dan hanya dapat
dioperasikan pada suplai AC satu fase.
Alat ini berlapis ganda dan dapat juga
digunakan dari soket tanpa kawat tanah.

Permukaan panas - Dapat
menyebabkan luka bakar pada jari atau

>ny

pnlfishln  tangan.

Nosel

Saklar hidup/mati (0/1/2) HG5030 & HG6031V
Saklar hidup/mati (0/1/2/3) HG6030

Tutup depan

Tombol setelan

DAFTAR ISI KEMASAN

| Periksa peralatan, kabel daya, steker listrik, dan semua
aksesori apakah ada kerusakan saat transportasi.

PERINGATAN: Bahan kemasan

O 06

bukan mainan! Anak-anak tidak boleh

bermain dengan kantong plastik!
Bahaya tersedak!

. 1 Heat gun

. 1 Rangkaian aksesori (Aksesori mungkin tidak

disertakan)

. 1 Pedoman petunjuk

o

Jika ada bagian yang hilang atau rusak,
hubungi pengecer Anda.

PERINGATAN KESELAMATAN

MESIN LISTRIK UMUM

Baca semua peringatan keselamatan dan semua
petunjuk. Kelalaian untuk mematuhi semua peringatan
dan petunjuk dapat menyebabkan sengatan listrik, keba-
karan, dan/atau cedera serius.

Simpanlah semua peringatan dan petunjuk untuk
acuan di kemudian hari.

Istilah “mesin listrik’"dalam semua peringatan mengacu
pada mesin listrik yang dijalankan dengan sumber listrik
jaringan (berkabel) atau baterai (tanpa kabel).

Area kerja

B Jaga area kerja selalu bersih dan
berpenerangan cukup. Tempat kerja yang
berantakan dan gelap mengundang kecelakaan.

B Jangan gunakan mesin listrik dalam
lingkungan yang mudah meledak, misalnya
jika ada cairan, gas, atau debu yang mudah
menyala. Mesin listrik menimbulkan bunga api
yang dapat menyalakan debu atau uap tersebut.

B Jauhkan anak-anak dan orang lain saat
menggunakan mesin listrik. Bila perhatian
terpecah, Anda dapat kehilangan kendali.

Keamanan kelistrikan

B Steker mesin listrik harus cocok dengan
stopkontak. Jangan sekali-kali mengubah
steker dengan cara apa pun. Jangan
menggunakan steker adaptor dengan mesin
listrik terbumi (dibumikan). Steker yang
tidak diubah dan stopkontak yang cocok akan
mengurangi risiko sengatan listrik.

B Hindari sentuhan tubuh dengan permukaan
terbumi atau yang dibumikan seperti pipa,
radiator, kompor, dan kulkas. Risiko sengatan
listrik bertambabh jika tubuh Anda terbumikan atau
dibumikan.

B Jangan membiarkan mesin listrik kehujanan
atau kebasahan. Air yang masuk ke dalam mesin
listrik akan meningkatkan risiko sengatan listrik.

B Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan
sekali-kali menggunakan kabel untuk
membawa, menarik, atau mencabut mesin
listrik dari stopkontak. Jauhkan kabel dari
panas, minyak, tepian tajam, atau bagian
yang bergerak. Kabel yang rusak atau kusut
memperbesar risiko sengatan listrik.

B Bila menggunakan mesin listrik di luar
ruangan, gunakan kabel ekstensi yang
sesuai untuk penggunaan di luar ruangan.
Penggunaan kabel yang sesuai untuk
penggunaan luar ruangan mengurangi risiko
sengatan listrik.

B Jika mengoperasikan mesin listrik di lokasi
lembap tidak terhindarkan, gunakan pasokan
daya yang dilindungi peranti imbasan arus
(residual current device - RCD). Penggunaan
RCD mengurangi risiko sengatan listrik.

Keselamatan pribadi

B Jaga kewaspadaan, perhatikan pekerjaan Anda
dan gunakan akal sehat bila menggunakan
mesin listrik. Jangan menggunakan mesin
listrik saat Anda lelah atau di bawah pengaruh
obat bius, alkohol, atau obat. Sekejap saja
lalai saat menggunakan mesin listrik dapat
menyebabkan cedera badan serius.

B Gunakan perlengkapan keselamatan. Selalu
gunakan pelindung mata. Peralatan keselamatan
seperti masker debu, sepatu pengaman anti-selip,
helm pengaman, atau pelindung telinga digunakan
kapan pun kondisi membutuhkan akan mengurangi
risiko cedera badan.

B Hindari menyalakan mesin secara tidak
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sengaja.Pastikan sakelar berada dalam

posisi mati sebelum menancapkan kabel.
Mengangkat mesin listrik saat jari Anda berada di
atas sakelar atau menancapkan kabel mesin listrik
dengan sakelar pada posisi hidup mengundang
kecelakaan.

Lepaskan kunci-kunci penyetel sebelum
menghidupkan mesin listrik. Kunci-kunci yang
masih terpasang pada bagian mesin listrik yang
berputar dapat menyebabkan cedera.

Jangan meraih terlalu jauh. Jagalah pijakan
dan keseimbangan sepanjang waktu. Hal ini
memungkinkan kendali yang lebih baik atas mesin
listrik dalam situasi yang tidak diharapkan.
Kenakan pakaian yang memadai. Jangan
memakai pakaian yang longgar atau
perhiasan. Jaga jarak antara rambut, pakaian,
dan sarung tangan Anda dengan komponen
mesin yang bergerak. Pakaian yang longgar,
perhiasan, atau rambut yang panjang dapat
tersangkut pada komponen yang bergerak.

Jika tersedia fasilitas untuk menghisap dan
mengumpulkan debu, pastikan fasilitas
tersebut terhubung listrik dan digunakan
dengan baik. Gunakan perangkat ini untuk
mengurangi bahaya terkait debu.

Penggunaan dan pemeliharaan mesin listrik

Jangan memaksa mesin listrik. Gunakan
mesin listrik yang tepat untuk keperluan
Anda. Mesin listrik yang tepat akan menuntaskan
pekerjaan dengan lebih baik dan aman pada
kecepatan yang sesuai rancangannya.

Jangan gunakan mesin listrik jika sakelar
tidak dapat menyalakan dan mematikannya.
Mesin listrik yang tidak dapat dikendalikan
dengan sakelarnya adalah berbahaya dan harus
diperbaiki.

Lepaskan steker dari sumber listrik sebelum
melakukan penyesuaian, mengganti asesori,
atau menyimpan mesin listrik. Langkah
keselamatan preventif tersebut mengurangi risiko
hidupnya mesin secara tak sengaja.

Simpan mesin listrik jauh dari jangkauan anak-
anak dan jangan biarkan orang yang tidak
paham mengenai mesin listrik tersebut atau
petunjuk ini menggunakan mesin listrik. Mesin
listrik sangat berbahaya di tangan pengguna yang
tak terlatih.

Merawat mesin listrik. Periksa apakah ada
komponen bergerak yang tidak lurus atau
menempel, komponen yang pecah, dan
kondisi-kondisi lain yang dapat memengaruhi
pengoperasian mesin listrik. Jika rusak,
perbaiki dahulu mesin listrik sebelum digunakan.
Banyak kecelakaan disebabkan oleh kurangnya
pemeliharaan mesin listrik.

Jaga agar mesin pemotong tetap tajam dan
bersih. Mesin pemotong yang terawat baik
dengan mata pemotong yang tajam tidak mudah
menempel dan lebih mudah dikendalikan.
Gunakan mesin listrik, aksesori, dan

mata mesin, dll., sesuai dengan petunjuk

ini, dan dengan cara yang ditentukan

untuk jenis mesin listrik tertentu, dengan
memperhitungkan kondisi kerja dan jenis

pekerjaan yang dilakukan. Penggunaan mesin
listrik untuk penggunaan yang lain dari peruntukan
dapat menyebabkan situasi berbahaya.

Servis

Berikan mesin listrik untuk diperbaiki hanya
kepada oleh teknisi yang berkualifikasi dengan
menggunakan hanya suku cadang pengganti
yang serupa. Hal ini akan menjamin terjaganya
keamanan mesin listrik.

INSTRUKSI KESELAMATAN

TAMBAHAN UNTUK HEAT GUN

Peralatan ini tidak dirancang untuk digunakan
oleh orang (termasuk anak-anak) dengan
kemampuan fisik, sensorik atau mental yang
rendah, atau kurangnya pengalaman serta
pengetahuan.

Anak-anak harus diawasi untuk memastikan

bahwa mereka tidak bermain dengan peralatan

ini.

Kebakaran bisa terjadi jika peralatan tidak

digunakan dengan hati-hati, oleh karena itu

- hati-hati saat menggunakan peralatan ini
di tempat yang mudah terbakar;

—  jangan gunakan pada tempat yang sama
untuk waktu yang lama;

—  jangan gunakan jika ada atmosfir yang
mudah meledak;

- waspadalah bahwa panas dapat
diteruskan ke bahan mudah terbakar
yang tidak terawasi;

- letakkan peralatan pada tempatnya
setelah digunakan dan biarkan dingin
sebelum disimpan;

—  jangan tinggalkan peralatan tanpa pen-
gawasan saat dinyalakan.

Jangan meletakkan tangan di atas ventilasi atau

menghalangi ventilasi dengan cara apa pun.

Nosel dan aksesori alat ini menjadi sangat

panas saat digunakan. Biarkan bagian ini

dingin sebelum menyentuhnya.

Selalu matikan alat sebelum meletakkannya.

Jangan tinggalkan alat tanpa pengawasan saat

dinyalakan.

Kebakaran bisa timbul jika peralatan tidak

digunakan dengan hati-hati.

Panas dapat diteruskan ke bahan mudah

terbakar yang tidak terawasi. Jangan gunakan

di atmosfer yang lembap, di mana gas yang

mudah terbakar mungkin ada atau mendekati

bahan yang mudah terbakar.

Biarkan alat sepenuhnya dingin sebelum

menyimpannya.

Pastikan ventilasi udara memadai karena asap

beracun mungkin dihasilkan.

Jangan gunakan sebagai pengering rambut.

Jangan menghalangi masukan udara atau

soket nosel, karena dapat menyebabkan

penumpukan panas berlebih sehingga
merusak alat.

Jangan arahkan tekanan udara panas kepada

orang lain.
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Jangan menyentuh logam nosel karena nosel
menjadi sangat panas saat digunakan dan
akan tetap panas hingga 30 menit setelah
penggunaan.

Jangan letakkan nosel di atas apa pun

saat menggunakan atau segera setelah
penggunaan.

Jangan menyodokkan apa pun ke nosel karena
dapat menyebabkan Anda tersengat listrik.
Jangan melihat bagian bawah nosel saat unit
bekerja karena suhu tinggi sedang dihasilkan.
Jangan biarkan cat menempel pada nosel
atau pengikis karena bisa terbakar setelah
beberapa saat.

Menghapus cat

Jangan gunakan alat ini untuk menghilangkan
cat yang mengandung timbal. Kelupasan,
residu, dan uap cat bisa mengandung timbal
yang beracun. Setiap bangunan sebelum
tahun 1960 mungkin dicat dengan cat yang
mengandung timbal dan ditutupi lapisan cat
tambahan.

Setelah timbal terkumpul di permukaan,
menyentuhkan tangan yang tercemar ke mulut
bisa mengakibatkan timah tertelan.

Paparan bahkan pada tingkat timbal yang
rendah dapat menyebabkan kerusakan yang
tidak dapat diperbaiki pada otak dan sistem
saraf. Anak kecil dan janin sangat rentan
terhadap hal ini.

Saat menghapus cat, pastikan tempat kerja
tertutup. Sebaiknya gunakan masker debu.
Jangan membakar catnya. Gunakan pengikis
dan jaga jarak nosel setidaknya 25 mm dari
permukaan yang dicat. Saat bekerja dengan
arah vertikal, bekerjalah dengan arah turun
untuk mencegah agar cat tidak jatuh ke alat
dan terbakar.

Buang semua puing cat dengan aman dan
pastikan area kerja dibersihkan dengan benar
setelah pekerjaan selesai.

PERAKITAN DAN PENYESUAIAN

Sebelum perakitan dan
A penyesuaian, selalu cabut kabel
alat ini.

Suhu udara bisa disesuaikan agar sesuai dengan
berbagai macam aplikasi. Tabel di bawah menunjukkan
pengaturan untuk berbagai aplikasi.

Pengaturan Aplikasi

HG6030: 1 B Mendinginkan komponen yang
panas.
B Mendinginkan mesin sebelum
mengganti nosel.

HG5030: 1 B Mengeringkan cat dan pernis.
HG6031V: 1 B Melepaskan stiker.
HG6030: 2 B Mengoleskan dan.
menghilangkan lilin.
B Mengeringkan kayu basah
sebelum mengisi.

B Menyusutkan pembungkus
PVC dan tabung insulasi.

B Mencairkan pipa beku.

HG5030: 2 Mengelas plastik.
HG6031V: 2 Membengkokkan pipa dan
HG6030: 3 lembaran plastik.

B Melonggarkan mur dan baut
yang berkarat atau terlalu
kencang.

B Menghapus cat dan laker.
B Menyolder pipa saluran air.

Jika Anda tidak yakin dengan
pengaturan yang benar, mulailah

0 dengan pengaturan suhu rendah dan
tingkatkan suhu secara bertahap
sampai Anda mencapai hasil yang
optimal.

lkon

MEMASANG AKSESORI YANG BENAR (JIKA MEMUNGKINKAN)

Deskripsi

Nosel perlindungan kaca

Tujuan

Jendela perlindungan ketika melepas bingkai

Nosel reflektor

Menyolder pipa

Nosel reduksi

Mengelas, menyusutkan selongsong (panas terkonsentrasi di atas
area kecil)
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Deskripsi

Nosel slot lebar

Tujuan

Mengeringkan, mencairkan (panas tersebar di atas area yang lebih
luas)

Pengikis

I

Mengikis cat dan pernis

A

yang sesuai.

yang tahan api.

B Pastikan alat dimatikan dan nosel sudah dingin.

B Nosel yang jatuh mungkin menyulut benda-benda di lantai. Nosel harus dipasang
dengan kuat dan aman pada unit.

B Menyentuh nosel panas dapat menyebabkan luka bakar yang serius. Sebelum
memasang atau mengganti nosel, biarkan unit benar-benar dingin atau gunakan alat

B Nosel panas bisa membakar permukaan. Tempatkan nosel panas hanya pada permukaan

B Nosel yang salah atau cacat dapat menyebabkan akumulasi panas dan kerusakan unit.
Gunakan hanya nosel yang asli sesuai dengan tabel yang sesuai untuk unit Anda.

PETUNJUK PENGGUNAAN

B Selalu amati petunjuk keselamatan dan peraturan

yang berlaku.
B Gunakan hanya satu tangan untuk memegang

alat ini, jangan letakkan tangan Anda yang lain di

atas ventilasi udara sebelum mengoperasikan:
B Pasang aksesori yang benar untuk digunakan.
B Atur suhu udara yang diinginkan.

Menghidupkan dan mematikan

B Untuk menghidupkan alat ini, atur tombol hidup/
mati ke posisi 1/2/3. Sedikit asap mungkin akan
terpancar setelah dinyalakan, ini bukan masalah.

B Untuk mematikan alat, atur suhu terendah agar
mendingin, lalu atur tombol hidup/mati ke posisi
0. Biarkan alat mendingin sebelum memindahkan

atau menyimpannya.

Pengaturan suhu

B Ubah saklar HIDUP/MATI ke 1/2/3, tergantung
suhu yang Anda butuhkan.

Tutup depan yang bisa dilepas

B Penutup depan bisa dilepas saat bekerja di area

yang sempit.

Mengikis cat

Pasang aksesori yang sesuai.

Atur suhu udara tinggi.

Hidupkan alat ini.

Arahkan udara panas ke cat yang akan dihapus.

Saat cat meleleh, kikis cat menggunakan pengikis
tangan.

Jangan melepas rangka

jendela logam, karena panas
dapat diteruskan ke kaca dan
memecahkannya. Saat melepas
rangka jendela lainnya, gunakan
nosel perlindungan kaca.

Jangan arahkan pada satu tempat
terlalu lama untuk mencegah
permukaan menyala.

A
A\
A

Hindari mengumpulkan cat pada
aksesori pengikis, karena bisa
terbakar. Jika perlu, dengan hati-hati
lepaskan serpihan cat dari aksesori
pengikis menggunakan pisau.

Penggunaan stasioner
Alat ini juga bisa digunakan dalam mode stasioner.

Melepaskan penutup depan

A

nosel panas tanpa penutup.

Hati-hati dengan nosel yang panas.

meningkatkan risiko luka bakar dengan

B Letakkan alat di atas meja kerja yang stabil.

B Amankan kabel agar tidak menarik alat dari meja
kerja.

B Hidupkan alat ini dengan hati-hati.

Pastikan nosel selalu mengarah
berlawanan dari Anda dan orang lain.

Pastikan agar tidak memasukkan apa
pun ke dalam nosel.

A\
A
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Mendinginkan

Nosel dan aksesori menjadi sangat panas saat

digunakan. Biarkan mendingin sebelum mencoba

memindahkan atau menyimpan alat ini.

B Untuk mengurangi waktu pendinginan, matikan
alat pada pengaturan suhu udara terendah dan
biarkan selama beberapa menit.

B Matikan alat dan biarkan dingin setidaknya
selama 30 menit. Selalu letakkan secara vertikal
dan berdiri.

PERAWATAN DAN PEMBERSIHAN

Perhatian! Sebelum melakukan
A pekerjaan apa pun pada peralatan,
Perawatan

cabut steker listrik.

B Mesin Listrik Anda dirancang untuk beroperasi
dalam jangka waktu yang lama dengan perawatan
minimal. Operasi memuaskan yang berkelanjutan
bergantung pada perawatan alat yang tepat dan
pembersihan secara rutin.

Pelumasan

B Mesin listrik Anda tidak memerlukan pelumasan
tambahan.

Pembersihan

B Jaga agar slot ventilasi tetap bersih dan bersihkan
kabin secara teratur dengan kain lembut.

Pembersihan

B Jaga slot ventilasi mesin tetap bersih untuk
mencegah motor terlalu panas.

B Bersihkan mesin secara teratur dengan kain
lembut, sebaiknya setelah setiap penggunaan.

B Jaga slot ventilasi agar terbebas dari debu dan
kotoran.

B Jika debu bandel, gunakan kain lembut yang
dibasahi dengan air sabun.

A

Jangan pernah menggunakan
pelarut seperti bensin, alkohol, air
amonia, dan lain-lain. Pelarut ini
dapat merusak komponen plastik.

DATA TEKNIS

Model No: HG5030 HG6031V HG6030

Voltase  220-240V~50Hz ~ 220-240V~50Hz 220-240V~50Hz
Daya 1600W 1800W 1800W

Suhualiran | 350°C  300L/M | 50-400°C 250L/M | 50°C

250LM

udara |l 500°C 500L/M Il 100-600°C 500L/M Il 300°C  250L/M
111 600°C  500L/M
Panjang  233mm 257mm 233mm
keseluruhan
Berat 0,56kg 0,67kg 0,57kg
bersih

LINGKUNGAN HIDUP

Jika peralatan Anda harus diganti
setelah lama digunakan, jangan
membuangnya bersama sampah rumah
tangga melainkan buang dengan cara
yang ramah lingkungan.

Limbah yang dihasilkan oleh item mesin
listrik tidak boleh ditangani seperti
sampah rumah tangga biasa. Daur ulang

_ di mana fasilitas disediakan. Tanyakan
kepada Pemerintah atau pengecer
setempat untuk mendapatkan saran
tentang daur ulang.

Perubahan dapat dilakukan tanpa pemberitahuan.

17 BAHASA INDONESIA




HUONG DAN GOC

CONG DUNG THEO THIET KE

May Théi Hoi Néng Cam Tay Hoat Dong Béang Dong Co
Dién nay duoc thlet ké dé loai bd son, han éng, 1am co
éng PVC, han va ubn cong nhwa, ciing nhw diing cho
cac muc dich sy va ra dong chung.

CANH BAO: Hay doc ky tai ligu huong
dan nay va cac huong dan an toan chung
trwdre khi str dung thiét bi d& dam bao an
toan cho chinh ban. Chi giao thiét bj dién
clia ban cho nguoi khac str dung khi co
kém nhirng hudng dan nay.
Chi két néi thiét bj nay véi ngudn dién
¢6 cung dién ap nhw dwoc néu trén
D bang tén, va chi van hanh & nguén dién
AC mét pha. Chang dwoc cach dién kép
va do d6 c6 thé st dung tlr cac 6 dién
ma khéng can co day tiép dia.

* Bé mét néng - Bdng ngén tay hodc ban
tay.

‘E

MO TA
@  Voiphun
@  Cong tac bat/tt (0/1/2) HG5030 & HG6031V
Cong téc bat/tat (0/1/2/3) HG6030
® Nép trwéc
@ Piasd

PHIEU DONG GOI

B Kiém tra thiét b, day ngudn, phich cdm va tit ca
phu kién di kem xem cé bi hw hai trong qua trinh
van chuyén.

A

CANH BAO: Vit liéu déng gé6i khong
phai la d6 choi! Tré em khong dwoc

choi véi tai nhwa! Nguy co ngat thé!

. 1 May Théi Hoi Nong Cam Tay Hoat Bong Bing
bong Co bién

. 1 B6 phu kién (Phu kién khéng nhét thiét phai
dwoc giao kém theo)

. 1 Tai liéu hwéng dan st dung

0

Trwdng hop thiéu hodc hw hai phu ting,
vui long lién hé véi dai ly cta ban.

CANH BAO AN TOAN CHUNG CHO

THIET BI DIEN

Hay doc tat ca cac canh bao an toan va hwéng dan
di kém. Viéc khong tuan theo cac canh bao va hudng
dan co thé dan dén dién giat, hda hoan va/hoic thwong
tich nghiém trong.

Lwu gitp tat ca canh bao va hwéng dan dé tham
khao sau nay.

Thuat ngir “thiét bj dién” trong céac canh bao dé cap dén
thiét bi dién (c6 day) dwgc van hanh bang ngudn dién
chinh hoac thiét bj dién (khéng day) dwoc van hanh bang
pin cta ban.

Noi lam viéc

B Gilr noi lam viéc ludén sach sé c6 du anh sang.
Noi 1am viéc bira bon va tdi thwong dé& gay ra tai
nan.

B Khéng van hanh thiét bi dién trong méi trwong
chay né, vi du nhw mai trwdng c6 sw hién dién
clia cac chét 16ng, khi hoac bui dé chay. Cac
thiét bi dién tao tia Itra dién co thé lam bui hodc
khi béc chay.

B Giilr tré em va ngwoi ngoai tranh xa noi lam
viéc khi dang van hanh thiét bi dién. Sy xao
1ang co thé khién ban mét kiém soat.

An toan vé dién

B Phich cam cua thiét bj dién phai khép véi 6
cam. Khéng dwerc stra déi phich cdm theo
bat ky cach nao. Khong sir dung bét ky phich
chuyén ddi nao khi thiét bj dién dwoc ndi dat
(tiép dia). Cac phich cdm con nguyén ven va &
cam phu hop sé giam nguy co dién giat.

B Tranh dé co thé tiép xuc véi cac bé mit ndi
dat hoac tiép dia nhw dwong 6ng, bo tan nhiét,
bép ga va td lanh. Nguy co bi dién giat sé ting
1&n néu co thé ban dwoc néi dat hoac tiép dia.

B Khong dé thiét bi dién tiép xtc v&i mwa hoic
trong diéu kién dm wét. Nuwdc lot vao thiét bi
dién sé lam tang nguy co dién giat.

B Khong lam dung day dién. Khong dwoc phép
str dung day dé mang, kéo hodc thao phich
cam thiét bi dién. Gitr day tranh xa nguén
nhiét, dau, cac mép sac hoic cac bo phan
chuyén dong. Day bj hu hai hoac bj rdi sé lam
tang nguy co dién giat.

B Khi van hanh thiét bj dién ngoai troi, hy st
dung day néi dai phi hop cho viéc str dung
ngoai tr&i. Viéc dung day phu hgp cho viéc st
dung ngoai troi sé giam nguy co dién giat.

B Néu bat budc phai van hanh thiét bi dién & noi
am wot, hay stiv dung ngudn cép dién dwoc
bao vé béng thiét bi chong dong ro (RCD). Viéc
st dung RCD sé lam gidm nguy co dién giat.

An toan ca nhan

B Ludn tinh tdo, quan sat nhirng viéc ban dang
lam va st dung nhirng I€ thwong khi van hanh
thiét bj dién. Kh6ng st dung thiét bj dién khi
ban dang mét méi hoac chiu anh hwéng cua
ma tiy, rwou hay thuéc. Chi mot khoanh khac
khong tap trung khi dang van hanh thiét bi dién
cling c6 thé dan dén thwong tich ca nhan nghiém
trong.

B S dung thiét bi bao ho. Ludn deo thiét bi bao
vé mat. C4c thiét bj bado hd nhw mat na chéng bui,
giay an toan chéng trwot, mi bao ho hay thiét bj
bao vé thinh giac dwoc st dung trong cac didu
kién thich hgp sé gilp gidm thwong tich ca nhan.

B Tranh vé tinh khéi dong thlét bi. Pam bao cong
tac & vi tri tat trwéc khi cam phich. Mang thlet
bi dién v&i ngon tay dat trén cong tac hodc c&dm
phich vao thiét bj dién khi cong tac dang o vi tri
bat c6 thé gay tai nan.

B Thao tat ca cac khéa hoiac co 1é diéu chinh
trwovc khi bat thiét bi. Viéc co 1& ho&c khéa van
con gan vao bd phan quay cla thiét bj dién c6 thé
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dan dén thwong tich ca nhan.

Khoéng v&i qua cao. Ludn gii thing bang tét
va dat chan phu hep. Bidu nay cho phép didu
khién thiét bj dién tét hon trong nhitng tinh hubng
bét ngo.

An mic phu hgp. Khéng mac quan do réng
hay deo db trang strc. Giir cho téc, quan aova
gang tay tranh xa cac b phan chuyén dong
Quan 40 rong, dd trang strc hay toc dai co thé
mac vao cac bo phan chuyén dong

Néu céac thiét bj dworc cung cap dé két néi cac
thiét bi thu gom va hut bui, hdy dam bao chung
dwoc két noi va sir dung hop ly. Viéc st dung
nhirng thiét bi nay cé thé lam gidm nhirng méi
nguy hiém lién quan dén bui.

Str dung va bao quan thiét bj dién

Khéng bat ép thiét bi dién. S&r dung dlng thiét
bi dién cho cong viéc cua ban. Str dung dung
thiét bi dién sé& gitp thwe hién cong viéc tot hon
va an toan hon theo dinh murc thiét ké& cia thiét bi
dién do.

Khéng st dung thiét bi dién néu cong tic
khong bat va tat dwoc thiét bi dién dé. Moi thiét
bi dién khong thé didu khién dwoc bing cong tic
déu rat nguy hiém va phai duwoc sra chiva.

Rut phich cadm khéi nguén dién trwéc khi thue
hién bat ky cong viéc diéu chinh, thay phu
kién, hay cét giir thiét bi dién nao. Nhirng bién
phap an toan phong ngtra nay sé gidm nguy co vo
tinh khéi dong thiét bi dién.

Cét giir thiét bi dién khéng str dung ngoai tdm
v&i clia tré em va khéng cho bat ky ngwei nao
khong c6 hiéu biét vé thiét bi dién hodc cac
hwéng dan nay van hanh thiét bj dién. Thiét

bi dién sé rat nguy hiém néu duoc st dung bdi
nhirng ngudi dung chwa qua dao tao.

Bao quan thiét bi dién Kiém tra tinh trang

léch truc hoac bo ket ctia cac bé phan chuyén
dong, hién twong nirt vér cuia cac bd phan va
moi tinh trang khac ma c6 thé anh hwéng dén
hoat déng cuia thiét bi dién. Néu c6 hang héc,
hay stra chira thiét bj dién truwdc khi st dung.
Nhiéu tai nan xay ra la do khéng bao quén tét thiét
bi dién.

Luén git¥ cho dung cu cat dwoc sic bén va
sach sé&. Nhirng dung cu cét dwoc bao quan tét
c6 mép cét sac sé it bi ket hon va dé diéu khién
hon.

Str dung thiét bi dién, phu tung va dau dung
cu cét, v.v. theo cac hwéng dan nay va theo
cach danh cho loai thiét bi dién cu thé, cé6 tinh
dén diéu kién lam viéc va céng viéc dwoc thuwe
hién.

Bao dwéng

D& nhan vién sira chira du trinh dd bao dwéng
thiét bi dién ctia ban va chi str dung cac bo
phan thay thé ddng nhét. Viéc nay sé dam bao
duy tri an toan cho thiét bj dién.

HUGNG DAN AN TOAN BO SUNG CHO May Thoi

Hoi Nong Cam Tay Hoat Dong Bang Dong Co Dién

Thiét bi nay khong danh cho nguwoi str dung
(ké ca tré em) c6 kha nang thé chét, cam giac

hodc tinh than suy giam, hoic thiéu kinh

nghiém va kién thirc.

Tré em nén dwoc giam sat dé dam bao ring

chiing khéng choi véi thiét bi nay.

C6 thé xay ra hoa hoan néu thiét bi khéng

dwoc str dung can than, do do

—  hay can than khi st dung thiét bi & nhirng
noi cé vat liéu dé chay;

- khéng str dung cho cuing mét ché trong
mot thi gian dai;

- khéng str dung trong méi trwong khi dé
né;

-  lwuy réng nhiét cé thé dan sang cac vat
liéu dé& chay nam ngoai tdm nhin;

-  dat thiét bj 1én gia d& sau khi st dung va
dé ngudi trwéc khi cat git;

—  khong dé thiét bi khong dwoc giam sat
khi da bat nguén dién.

Khéng dat tay ban & 16 théng hoi hodc chan

cac 16 théng hoi bing bat ctr cach nao.

Voi phun va phu kién cta thiét bj nay tré nén

cwe ky néng trong qua trinh str dung. Hay dé

nhirng bé phan nay ngudi trwéc khi cham vao.

Luén tit thiét bj trwéc khi dat né xubng.

Khéng dé thiét bi khong dwoc giam sat trong

khi da bat ngudn dién.

C6 thé xay ra héa hoan néu thiét bi khong

dwoc str dung can than.

Nhiét c6 thé dan sang cac vat liéu dé chay nam

ngoai tAm nhin. Khéng st dung thiét bj trong

maéi trivng khi dm wét, noi cé thé co cac khi

dé chay hoic gan cac vat liéu dé chay.

Pé thiét bi ngudi hoan toan trwéc khi cat gite.

Pam bao théng gié day du vi co thé san sinh ra

khoi ddc hai.

Khéng st dung thiét bi lam may sdy toc.

Khéng chan cira hit khi hodc ctra xa voi phun

khi, vi diéu nay c6 thé gay ra qua nhiét gay hw

hai cho thiét bj.

Khéng hwéng ludng khi néng vé phia nguoi

khac.

Khéng cham vao voi phun kim loai vi n6 tr&

nén rat néng trong qua trinh s dung va van

con néng lén dén 30 phat sau khi siv dung.

Khéng dat voi phun vao bat ctv thiv gi trong khi

hodc ngay sau khi str dung.

Khéng choc bat ctv thi gi vao voi phun vi né

c6 thé gay dién giat cho ban. Khéng nhin vao

voi phun trong khi thiét bi dang lam viéc do

nhiét d6 cao dang phat ra.

Khéng dé son dinh vao voi phun hodc miii nao

Vi n6 cé thé béc chay sau mét khoang thoi

gian.

Loai b6 son

Khéng str dung thiét bi nay dé loai bé son co
chira chi. Cac vé boc, chat cin va hoi ctia son
c6 thé chira chi c6 thé gay ngd doc. Bat ky toa
nha nao trwéc nam 1960 cé thé da dwoc son
trong qua khr bang son chira chi va phu thém
I&p son phu.

Khi da tich tu trén bé mat, ttay cham miéng
cung c6 thé dan dén viéc nuét phai chi.

Tiép xtc v&i chi du chi la mat lwong thap cling
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c6 thé gay ra tén thwong khéng thé phuc hdi Cai dat

Ung dung
cho nédo va hé than kinh. Tré nhé va tré chwa
sinh dic biét dé bj ton thwong. HG6030: 1 B Lam ngudi cac bo phan néng.
B Khiloai b6 son, dam bao ring noi lam viéc da B Lam ngudi may trudc khi thay
dworc bao kin. Tot hon l1a deo mat na chong voi phun.
bui. . HG5030: 1 B Shykho son va véc-ni.
B Khéng dwec dot son. St dung miii nao va gilv HG6031V: 1 B Loai bd cac chat dan.
cho voi phun cach bé mat son it nhat 25 mm. HG6030: 2 Ay X 40 v g
e B Danh boéng bang séap va loa
Khi lam viéc theo chidu doc, hay Iam viéc theo boshp g Sapvaea
hwéng tir trén xuéng dwéi dé tranh son roi B S kh." 5 wot trudc khi 13
vao thiét bi va gay chay. d;)// 0 go wottrrroc khi flam

B Vit bo tat ca cac manh vun son mét cach an
toan va dam bao noi lam viéc dweec vé sinh sch dién PVC
sach sé sau khi hoan thanh céng viéc. C?C N'enA T L
B Lamra dong cac ong bj déong

LAP RAP VA PIEU CHINH bang.

B Lam co ngét éng boc va phi

HG5030: 2 B Hannhya.
Trwoce khi lap rap va didu chinh, HOGI31V:2 M Ubnéngvatmrnhya.
A phai luén rut phich cim cuia thiét i B Néilong cac dai oc va bu long
bi. gi hoac siét chat qua.
- B Loaibd son va son mai.

Nhiét @ khi co thé duoc diéu chinh d& pht hop voi mot B__ Han thiec céc khép noi ong.
loat cac &ng dung. Bang dwdi day de xuat cac cai dat
cho céc &ng dung khéc nhau. Néu ban chwa chic chan nhiét do

nhiét do thap va tang dan nhiét do
cho dén khi ban dat dwoc két qua
t6i wu.

O phu hop, hay bat dau véi cai dat

LAP BUNG PHU KIEN (NEU AP DUNG)

Biéu twong Mé ta Muc dich
Voi phun bao vé kinh Bao vé clra sb khi loai bd khung
Voi phun dan nguoc hoi Han cac duong éng

Voi phun thu nhé Han, lam co ngét éng (nhiét tap trung vao mot pham vi nhd)
Vi phun miéng réng SAy, ra dong (nhiét trai d&u trén pham vi rong)
Mi nao Loai bd son va véc-ni.
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chan va an toan trén thiét bi.

A

chéng chay.

B DPam bao da tat thiét bi va voi phun da nguoi.
B Voi phun roi xuéng cé thé lam chay cac vat trén san nha. Voi phun phai dwoc gén chac
B Cham vao voi phun néng c6 thé bi béng nghiém trong. Trwdc khi gan hoac thay voi

phun, hay dé cho thiét bi nguéi hoan toan hoic str dung mét dung cu phu hop.
B Mot voi nédng cé thé khién mat bé mat chay. Chi dwoc dét voi phun néng trén cac bé mit

B Sw dung voi phun khéng dung hodc bi héng cé thé dan dén sw tich tu nhiét va lam héng
thiét bi. Chi sir dung voi phun goc theo bang thich hgp cho thiét bi cua ban.

HUONG DAN SU’ DUNG

B Lubn tuan thi cac huwéng dén an toan va cac quy
dinh ap dung.

B Chislr dung mét tay dé gitr thiét bj, khong dat tay
kia 1én 16 thong khi trwédc khi van hanh thiét bi:

B Gén phu kién phu hop véi tivng muc dich s dung.

| Cai dat nhiét d6 khi mong mudn.

Bat va tat

B D& bat thiét bi, gat cong tac bat/tat sang vi tri
1/2/3. Khoi co t_hé xuét hién sau khi bat may, day
khéng phai la 16i.

B Dé tit thiét bj, diéu chinh nhiét do thap nhat dé
Ién] mat, sau dc} gat nut bat/tat sang vi tri 0. E?é
thiét bi ngudi han trudc khi di chuyén hoac cat
gitr no.

Cai dat nhiét dé

B Gatcong tdc BAT/TAT sang vi tri 1/2/3 tiy vao
nhiét d6 ban can.

Nép trwrére thdo roi dwoc

B N3p trudc co thé thao ra khi thao tac trong mot
khu vye hep.

A

Loai b6 son

Cén than v&i voi phun néng.
Viéc thao nap trwdc lam tang nguy co bi
bdng do voi phun néng.

B Gén phu kién pht hop.
B Cai dat nhiét do khi cao.
B Batthiétbj.
B Huwéng khinéng lén bé mét son can loai bé.
B Khi son mém, cao sach son bang mii nao cadm
tay.
Khéng thao cac khung ctra s6 kim
loai, vi nhiét c6 thé dwoc dan Ién kinh
A va lam no bi ntet v&. Khi thao cac
khung ctra s khac, hay str dung voi
phun bao vé kinh.
Khong hwéng thiét bi vao mot diém
Vi j \  qua lau dé tranh gay chay bé mat.
Tranh thu gom son trén mii nao, vi
Q n6 coé thé bbc chay. Néu can thiét, hay
cén than loai bé cac manh vun son
khéi miii nao bang dao.
St dung tinh

Thiét bi nay cling c6 thé dwoc st dung & ché dé tinh.
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B D4t thiét bi Ién mot ban lam viéc vivng chic.

B Cbdinh day cap dé tranh viéc kéo thiét bi ra khdi
ban lam viéc.

B Cén than bat thiét bj.

Dam bao réng voi phun luén hwéng
ra xa khoéi ban va nhirng ngwoi xung
quanh

Pam bao khong tha bat c thir gi vao
voi phun.

A
A

Lam nguéi

Voi phun va phu kién tré nén cwe ky nong trong qua

trinh st dung. D& chiing ngudi han trwéc khi di chuyén

hoac cét gitr thiét bi.

B D& gidm thoi gian lam ngudi, hay bat thiét bj &
murc nhiét thAp nhat va dé cho né chay trong vai
phut.

B T4t thiét bi va d& nguai trong it nhat 30 phut. Ludn
d&t n6 thang va ding.

BAO TRIi VA VE SINH

Chu y! Trwée khi thye hién bat ky
A cong viéc nao trén thiét bi, hay kéo
Bao tri

phich cam.
B Thiét bi dién nay duoc thiét k& dé hoat dong trong
mot khodng thoi gian dai véi mire bao tri téi thidu.
Viéc thiét bi hoat dong dat yéu cau lién tuc hay
khéng phu thuéc vao viéc bao quan can than va
vé sinh thuwong xuyén.

Tra ddu m&

B Thiét bi dién nay khong yéu cau thém dau boi
tron.

Vé sinh

B Gitr cac khe thong gio sach va thwdng xuyén lau
chui vo bang vai mem.

Vé sinh

B Gilr cac khe thong gi6 clia may sach dé tranh
moé-to bi qua néng.

W Thuong xuyén lau chui vé may bang vai mém, tét
nhat la ngay sau mai lan st dung.

B Khong dé khe théng gi6 dinh bui va ban.

B Néu bui ban khong bong ra thi dung moét miéng vai
mém lam &m bang nuwéc xa phong.
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Khéng bao gio» dwoc str dung cac

dung méi nhw xéng, cén, nwéc
A amoniac, v.v. Nhirng dung méi nay

c6 thé 1am héng cac bd phan bing

nhwa.
DU LIEU KY THUAT
Sé thirtw
Kiéuméy: HG5030 HG6031V HG6030
biénap 220-240V~50Hz 220-240V~50Hz 220-240V~50Hz
Cong suat 1600W 1800W 1800W

Nhiétdé | 350°C 300L/M | 50-400°C 250L/M | 50°C  250L/M
lludng khi Il 500°C  500L/M I 100-600°C 500L/M Il 300°C  250L/M
111600°C  500L/M

Téong  233mm 257mm 233mm
chiéu dai

Khdi  0,56kg 0,67kg 0,57kg
lweng tinh
MOI TRUONG

Néu can phai thay thé thiét bi ctia ban
sau thoi gian s dung kéo dai thi khéng
duwgc virt bo no cung rac thai sinh hoat
ma phai x(r ly né theo cach an toan voi
moi tredng.
Khéng xt ly chét thai phat sinh tlr may
maoc dién tlr nhw rac thai sinh hoat thong
thwéng. Vui long tai ché tai nhitng noi ¢
I o so vat chat phu hop. Hay lién hé voi
Co quan chirc nang tai dia phwong hoac
dai ly ctia ban dé dwoc tw van vé tai ché.

C6 thé thay ddi ma khéng can théng bao trudc.
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BUER HG5030 HG6031V HG6030
BE 110V~60Hz 110V~60Hz 110V~60Hz
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111550°C  400L/M
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SZ2F | 500°C 500UM 1l 100-600°C 500LM Il 300°C  250L/M

11l 600°C  500L/M

M Zol 233mm 257mm 233mm
3 0.56kg 0.67kg 0.57kg
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Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi 446-8502 Japan
www.makita.com
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